
TRACK SOCKET - USER MANUAL 

1. Features and Applications 

  This series of power rail sockets can be installed in high-end homes, offices, conference 

rooms, multimedia rooms and other places. 

  The use of screw-on functional modules allows users to use the functional modules at any 

position on the power rail according to their needs. 

  It is a series of products that has beautiful appearance and exquisite structure. 

2. Product Diagram 

1.  Electric rail 

2.  Wiring cover 

3.  Track socket 

3. Main Parameters of Power Rail 

 Color:  Gray, Black, Silvery 

 Length:  400 / 500 / 600 / 700 (Unit: mm) 

 Width:  85mm 

 Rated voltage:  250V ~ 50Hz 

 Rated current:  13A 

 Track maximum power:  3250W 

 Rated impulse withstand voltage:  6KV 

 Rated insulation voltage:  500V ~ 

 Implementation standard:  GB 7251.6-2015 

4. Installation Instructions 

1.  Find a suitable location near the load wire. Mark the installation area. (Before installation, 

make sure the rotation area is powered off.) 

2. Wiring method: 

o  Open the cover on the wiring side and connect the wires in the wall. 

o  Strip wires through the main terminals, corresponding to the ground, live, and free 

wire. (Consult a professional if you are unsure.) 

o  If the wires are too long, place them in the wire duct of the rear of the track. 



o  If there are no wiring holes at the initial location on wall and external wiring is 

required, knock open the wiring hole in the top cover and thread the wires through 

the hole before installation. 

o  If wall-mount is done by drilling holes, you should mark the drill-ip position first. The 

drilling position is determined by the drilling slot of the mounting bracket. (The 

screw-bare end of the TR mounting bracket matches the 85 hole. The 2 drilling hole 

is determined by the drilling slot of the mounting bracket). 

o  Drill the hole after socket positioning, and then put expansion plastic plugs into the 

hole. 

o  Fix the wall mounting bracket with screws, and finally pull the power rail down to 

the wall mounting bracket with screws, and finally pull the power rail wiring to the 

wall mounting bracket to fix it. 

o  If installed via a hole-free installation, you can use nail-free glue (users need to 

purchase it themselves). Nail-free glue: Apply nail-free glue to the corresponding 

installation position on the wall, stick on the guide rail, adjust the position, and let it 

stand for 24 hours. 

o  After the track is installed, or the nail-free glue has been left for 24 hours, you can 

insert the adapter. 

o How to use the adapter:      Turn the adapter control wheelclockwise to fix the 

adapter and power on. Turn the adapter control wheelcounter-clockwise to remove 

the adapter. 

o Connect the power cord:  In order to ensure the electrical load of the track, please 

use a qualified copper core cable with 3C certification as the power wire of the 

product. 

     Connected to 1,5 mm2 or 2,5 mm2 copper wire, the maximum power 

carrying capacity of the track is 3250W. 

5. Things to Note 

     Please use it with a temperature between -5 and +35 

  Do not use this track socket in the trunk groove. 

  Do not use volatile cleaners, paint thinners, or acetone to clean this product. 

  Do not use the product in dusty areas. 

 Safety warning: 

o  Installation of the product must be performed by a professional electrician. 

o  The main power switch must be turned off during installation. 



o  It is strictly forbidden to connect this product to or use it in a circuit that lacks a 

ground wire. 

o   It is strictly forbidden to restrain it above open flames or high-temperature objects, 

the straight-line distance from open flames or high-temperature objects must be 

greater than 1 meter. 

o  When multiple tap units (track sockets) are connected and used, the total load 

power must not exceed the maximum allowable power. 

o  It is strictly forbidden to insert foreign objects into the power rail bus duct. 

6. Service Description 

 The usage details are as follows: 

1.  If the product has any quality problems, please stop using it immediately. Otherwise, 

our company will not be responsible for any problems or losses caused by it. 

2.  If the product has any quality problem, please contact the dealer as soon as 

possible, and bring the product to be repaired or replaced and valid purchase receipt 

to the dealer within ten days. 

3.  The warranty period starts from the date of issuance of the old purchase receipt. 

4.  It is recommended to re-test this product after the wall is painted. Do not use 

thinner or other corrosive liquids to wipe the product surface. 

5. Warranty:  This product has passed rigorous testing before leaving the factory and is 

qualified, provided with a one-year quality warranty. Follow installation or removal; 

the power must be turned off to prevent electric shock. Do not asset/disassemble or 

overhaul, otherwise it will be damaged. 

 

 

ZÁSUVKOVÁ LIŠTA – POUŽÍVATEĽSKÁ PRÍRUČKA 

1. Vlastnosti a použitie 

 Táto séria zásuviek na napájacej lište sa dá inštalovať v luxusných domácnostiach, 

kanceláriách, konferenčných miestnostiach, multimediálnych miestnostiach a na iných 

miestach. 

 Použitie skrutkovacích funkčných modulov umožňuje používateľom používať funkčné moduly 

na ľubovoľnom mieste na napájacej lište podľa vlastných potrieb. 

 Ide o rad produktov, ktoré sa vyznačujú krásnym vzhľadom a premyslenou štruktúrou. 

2. Schéma produktu 



1. Elektrická lišta 

2. Kryt káblov 

3. Zásuvka na lište 

3. Hlavné parametre napájacej lišty 

 Farba: Sivá, čierna, strieborná 

 Dĺžka: 400 / 500 / 600 / 700 (Jednotka: mm) 

 Šírka: 85 mm 

 Menovité napätie: 250V ~ 50Hz 

 Menovitý prúd: 13A 

 Maximálny výkon lišty: 3250W 

 Menovité impulzné výdržné napätie: 6KV 

 Menovité izolačné napätie: 500V ~ 

 Norma pre implementáciu: GB 7251.6-2015 

4. Pokyny na inštaláciu 

1. Nájdite vhodné miesto v blízkosti prívodného kábla. Označte oblasť inštalácie. (Pred 

inštaláciou sa uistite, že oblasť otáčania je bez prúdu.) 

2. Spôsob zapojenia: 

o Otvorte kryt na strane zapojenia a pripojte káble v stene. 

o Preveďte vodiče cez hlavné svorky tak, aby zodpovedali uzemňovaciemu, fázovému a 

nulovému vodiču. (Ak si nie ste istí, poraďte sa s odborníkom.) 

o Ak sú káble príliš dlhé, umiestnite ich do káblového kanála na zadnej strane lišty. 

o Ak na počiatočnom mieste na stene nie sú otvory na zapojenie a vyžaduje sa externé 

zapojenie, prerazte otvor na zapojenie v hornom kryte a pred inštaláciou prevlečte 

káble cez tento otvor. 

o Ak sa montáž na stenu vykonáva vŕtaním otvorov, mali by ste najskôr označiť polohu 

vŕtania. Poloha vŕtania je určená vŕtacím otvorom montážnej konzoly. 

o Po umiestnení zásuvky vyvŕtajte otvor a potom doň vložte plastové hmoždinky. 

o Upevnite nástennú montážnu konzolu pomocou skrutiek a nakoniec k nej 

priskrutkujte napájaciu lištu. 



o Pri inštalácii bez vŕtania môžete použiť lepidlo bez klincov (používatelia si ho musia 

zakúpiť sami). Naneste lepidlo bez klincov na príslušné miesto inštalácie na stene, 

priložte vodiacu lištu, upravte polohu a nechajte 24 hodín odstáť. 

o Po inštalácii lišty, prípadne po uplynutí 24 hodín od použitia lepidla bez klincov, 

môžete vložiť adaptér. 

o Ako používať adaptér:     Otočením ovládacieho kolieska adaptéra ov smere 

hodinových ručičiek adaptér upevníte a zapnete napájanie. Otočením ovládacieho 

kolieska oproti smeru hodinových ručičiek adaptér vyberiete. 

o Pripojenie napájacieho kábla: Aby ste zaistili elektrické zaťaženie lišty, použite ako 

napájací kábel produktu certifikovaný medený kábel s certifikáciou 3C. 

    Pri pripojení k medenému káblu s prierezom 1,5 mm2  alebo 2,5 mm2 je 

maximálna zaťažiteľnosť lišty 3250W. 

5. Dôležité upozornenia 

    Výrobok používajte pri teplote v rozsahu od - 5 do +35 stupňov Celzia 

 Nepoužívajte túto zásuvkovú lištu v káblových žľaboch (trunk groove). 

 Na čistenie tohto produktu nepoužívajte prchavé čistiace prostriedky, riedidlá farieb ani 

acetón. 

 Nepoužívajte výrobok v prašnom prostredí. 

 Bezpečnostné varovanie: 

o Inštaláciu produktu musí vykonať profesionálny elektrikár. 

o Počas inštalácie musí byť vypnutý hlavný vypínač napájania. 

o Prísne sa zakazuje pripájať tento produkt k obvodu, ktorému chýba uzemňovací 

vodič, alebo ho v takomto obvode používať. 

o  Prísne sa zakazuje umiestňovať ho nad otvorený oheň alebo objekty s vysokou 

teplotou. Priama vzdialenosť od otvoreného ohňa alebo horúcich predmetov musí 

byť väčšia ako 1 meter. 

o Pri pripojení a používaní viacerých jednotiek (zásuviek na lište) nesmie celkový 

záťažový výkon prekročiť maximálny povolený výkon. 

o Prísne sa zakazuje vkladať cudzie predmety do lištového rozvodu napájacej lišty. 

6. Popis servisu 

 Podrobnosti o používaní sú nasledovné: 



1. Ak má výrobok akékoľvek problémy s kvalitou, okamžite ho prestaňte používať. V 

opačnom prípade naša spoločnosť nenesie zodpovednosť za žiadne problémy alebo 

škody tým spôsobené. 

2. Ak má produkt akýkoľvek problém s kvalitou, kontaktujte čo najskôr predajcu a do 

desiatich dní prineste výrobok na opravu alebo výmenu spolu s platným dokladom o 

kúpe. 

3. Záručná doba začína plynúť dňom vydania pôvodného dokladu o kúpe. 

4. Tento produkt sa odporúča otestovať až po maľovaní stien. Na utieranie povrchu 

produktu nepoužívajte riedidlá ani iné korozívne kvapaliny. 

5. Záruka: Tento produkt prešiel pred opustením fabriky prísnym testovaním, je 

bezchybný a poskytuje sa naň jednoročná záruka kvality. Pri inštalácii alebo 

demontáži je nutné vypnúť napájanie, aby sa predišlo úrazu elektrickým prúdom. 

Zariadenie svojvoľne nerozoberajte ani neopravujte, inak dôjde k jeho poškodeniu. 

 

 


